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INTATOHOBCKU «IIUP» 212a:
YEJIOBEK MJIN MECTO?

B cTaTbe paccMarpuBaeTcs OIMH U3 KII0YeBbIX (PPAarMEeHTOB IIATOHOBCKOTO «[Inmpay,
I7ie OIVICAaHO CO3epliaHlie «IIPEKPACHOTO CaMOro IO cebex»: TOMbKO TOIfa, KOIfia CO3epLialo-
NI co3epIiaeT 3TO MpeKpacHOe TeM, YeM I HaJJIeXXIUT eT0 CO3epliaTh, OH CMOXKET POUTD
He TIpU3pak KoOpoxeTest, HO IOAINHHYI0 fobponeTernb (Symp. 212a). Mbl conocrassieM
PAL mepeBofioB 3TOro MecTa «IIupa» Ha eBpoIelicKMe A3BIKM 1 IOKa3bIBaeM, YTO KOHTa-
MMHALMA Hapedus {ovaxod («IMIIb, TOMbKO») MPUIaraTe/IbHbIM LovaxOg («ONMHOYHBIIL,
eIMHCTBEHHBII») HEOKUJAHHO MOXET IIPUBECT K yTOUHEeHMIO Gunocodckoit mpicu [Tna-
ToHa (crmy4ait VMloanna CeppaHa). Ha ocHoBaHuMM aHamu3a IepeBojjoB 9TOro parMeHTa Mbl
pasbiupaeM CMBICTT MeTadOPBI «ITyCTOTHOTO CO3EPLIAHN», CBA3AHHO C TEMOJT HOITUYECKOTO
CXBaTbIBAHMS, ¥ MeTAOPBI «3a4ATIS U POXK/EHsI», CBSI3AHHOIT C IO3HAHMEM CaMOoro ce0sl.

Knrouesbie cnoBa: Ilnaton, «I[Iup», mpekpacHoe camo 10 cebe, HOICIHC, IEPEBO,
TOJIKOBAHIE.

I. A. Protopopova, A. V. Garadja
PLATO’S “‘SYMPOSIUM” 212a: BE THERE A PERSON OR SITUATION?

The paper deals with one of the key passages of Plato’s Symposium describing the
contemplation of the ‘beautiful itself’: it is only there when a person contemplates this
beautiful with that by which it has to be be contemplated that he may give birth to true
virtue, not to a ghost of virtue (Symp. 212a). We compare a number of translations of this
passage into various European languages and indicate that a contamination of the adverb
povayod (‘only’) with the adjective povaxog (‘the only one, sole’) may accidentally supply a
specification of Plato’s philosophical intent (as in the case of Ioannes Serranus). Based on
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the analysis of the translations of this passage, we look into the meaning of the metaphors of
‘vacuous contemplation’ connected with the topic of noetic grasping, and of ‘conceiving and
birthing’ linked to the knowledge of oneself.

Keywords: Plato, the Symposium, the beautiful itself, noesis, translation, interpretation.

MONAXOY: «<MOHAX» UIN «TONTbBKO»?

MBI pacCMOTPYM OJHO U3 KII0UEBBIX MeCT «IInpa»: 4TO MPOUCXOANT C deyo-
BEKOM, KOTOPBIIT cO3epIiaeT IpeKpacHOe caMo M0 cebe — TeM, YeM U HaJITIeXKNUT ero
cosepuarb? BotT 3TOT dparmeHT nmo-rpevecku (Symp. 211e4-212a5 Burnet):

ap’ ofet, &pn, @adrov Piov yiyveobat ¢keloe PAémovTog dvBpwTov Kal ékeivo @
O¢l [del Rohde] Bewpévov kal cuvovtog adT®; §j ovk évOuup, £@n, 6Tt évtadBa avtd
povayod yevroetat, Op@VTL @ 0patdv TO Kahov, Tiktewy ovk eidwla dpethg, dte ok
eldwAov épantopévew, AN dAnO7, dte ToD dAnBodg épanTtopévw:

Bor kak nepesoput ganHoe Mecto C. K. AnT B HallleM «KaHOHUYECKOM» Ye-
ThIpeXTOMHUKe [Imarona:

Hey>xemu Tol fyMaelnb, — cKas3ana OHa, — 9TO Y€I0BEK, YCTPEMUBIINIL K HEMY
B30p, 000A0IMM 06Pa3OM ero CO3epLAOLNIL ¥ C HUM HePas3aydHbIi, MOXET XXIUThb
JKAJIKOV XKM3HbI0? Heyske/u Tl He IOHMMaelllb, YTO, MUIIb CO3epliasi IPEKPacHOe TeM,
YeM ero U HafyIeXXUT CO3epLaTh, OH CYMeET PONUTD He IPU3PAKY JOOPOLeTeNny, a [0-
OpozeTenp UCTUHHYIO, IOTOMY YTO IIOCTUTAET OH UCTVHY, @ He IPU3PAK?

BoipieieHHOE MeCTO abCOMIOTHO ONHO3HAYHO C TOYKY 3PEHISA TEKCTOBOI Tpasiy-
LM 1, Ha IIePBBLI B3I/, He IPeACTaB/IsAeT IpoO/ieM U B IUIaHe Iepepofa. OfHaKo
VIMEHHO Ha YPOBHE TO/IKOBaHNA BOSHUKAIOT YAVMBUTE/IbHBIE PA3HOYTEHNA, KOPEHA-
wpyecst B (Hes0) IOHMMaHWN JIeKCeMBI [LovaXod. COOCTBEHHO, 9TO TEHUTUB OT LOVAYOG
«OIVHOYHBIN, TMHCTBEHHBI», II03)Ke «MOHAX», HO 3]IeCh yHOTpe6HeHHbH71 B Hapey-
HOM 3HA4YeHVM, ONIPeie/IIeMOM Y3yCoM: TaK, y Apucrorens (Ph. 203b) u ITnoruna
(Enn. 5.9.13) povaxod IpOTUBONOCTABIIALTCS TAVTAXOD «IIOBCIORY», OTKYHA [
{HovoxoD BBIBOSWUTCA 3HAYEHNE «B OJTHOM TOJIBKO MeCTe», 3adMKCUpoBaHHOe U B LS.
Y ITnarona >xe LovayoD yToUHeTCS ApYyruM HapedneM — £vtadOa «31ech», HO Takxke
«TOTIJa», TaK YTO U B IUTVPOBAHHOM OTPe3Ke, I 4yTh BbIlIe B TeKcTe «[Impa» (184e)
évtadOa povayod MoxKeT HOfpasyMeBaTh KaK YHIUKa/IbHOE MeCTO /100 COCTOSIHUE,
TaK ¥ YHUK/IbHBII MOMEHT, HO Hu4ez0 6omvule. TeM He MeHee IepeBOTUMKI CAaMbIX
Pa3HBIX 3TIOX M Ha Pa3HBbIe A3BIKY TO U [e/0 MbITAINCh IPUBA3ATD LOVAXOD K AVTd,
T. €. CYOBEKTY CO3epLaHNs IPEKPACHOr0 (KaK ecy Obl YnTam avTd Hovaxd), 1, Kak
CIIe[ICTBME, 3aITy THIBA/IM 3TO K/II0YEBOE MECTO, KOTOPBIM, Ha CAMOM JIieJIe, 3a/1aeTCA
CUJIBHBIN CMBICTTIOBOM aKI[€HT J/Isl IOHMMAaHUS BCEro IManora B 1e/IOM.
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«ITECTHUIOA MPEKPACHOTO»: 9POC N POXIOEHMNE

B nepsyro o4uepenpb BCIIOMHUM MOCIEROBATEIBHOCTD ONMCBIBAEMOI [IMOTIMOI
3POTUYECKOI JIECTHUIIBI IpeKpacHoro (Symp. 209e5-212a7).

3aBeplINB PaccKkas O «JyXOBHOI GepeMeHHOCTN», [IMOTuMa OCyIeCcTBIIseT
Iepexon K BBICIIIEN CTyHeHI/I «SPOTI/I‘ICCKOﬁ MUCTEPpUM», OTMETUB, YTO B OIIMCAH-
HbI€ TaMHCTBA COKpaT MOXET 6bITb IIOCBALIEH, 4 OTHOCUTENIPHO «COBEPIIEHHBIX
U COKpOBeHHemmx» (Td TéAea Kal ¢MOTTIKA) OHA He 3HaeT (0K 010’ &l 016G T° &v
€inG). TeM caMbIM OffUEPKUBAETCS IPEXKE BCETO CIIOCOOHOCTD BOCIIPYHIMAIOIIETO
HOCTI/II‘HYTB TO, 9TO TOBOPUTCA, T. €. €TO IIOATOTOBIEHHOCTD K BOCIIPMATHIO TO/DKHA
OBITb COOTBETCTBYIOLIEI paccKasy.

CrymeHM y IeCTHUILIBI IPEKPACHOIO TAKOBBL: 1) T060Bb K OTHOMY IIPEKPacCHOMY
Tely, a 3aTeM, Oarofiapsi CTpeMJICHUIO K ujjee IpekpacHoro (kai el §el Sukelv 10
¢n’ €i0eL KaAOV), 0cO3HaHME POJICTBEHHOCTY KPACOTHI BCEX TeJ U TF0O0Bb KO BCeM
tennaM (210a5-b6); 2) ocosHaHMe KpacoTHI AyIL, 3aHATUI ¥ 3aKOHOB (210b6-c6); 3)
OCO3HaHIe KPacOTbI 3HAHMIL, «OKeaHa IIPEKPACHOTO» U YYEHNS O IIPEKPACHOM CaMOM
1o cebe (210c6-el); 4) coseprianme IPeKPaCHOTO CaMOro 10 cebe, BHE KaKMX-11b0
CBOJICTB U IIpU3HaKOB (210e1-211b7).

Jlanee [JnoTrMa KpaTKo MOBTOPSIET 3T CTYIIEHN, 60JIee OTYETINBO Pasfesis
TPeThbIO CTYIeHb Ha IpeKpacHble yueHus (Ta kald padnuata) u 3aBepiaoliee
ydeHMe O IIPEeKPacHOM CcaMoM IIo cebe (€keivo TO nadnpa televtiioat, 6 €0ty ovk
dAMov 1] avtod €keivov ToD kaloD LAdnpa) 1 OTHeNAA BCe IMpefbIayliee OT Co3ep-
LJaHU: IIPEKPACHOro caMoro 1o cebe (avTo 10 kahdv, 211d3) yxe He B Bufe yueHus
0 HeM, a B Ka4eCTBe HenocpedcneeHH020 CO3epUarus.

B cTymeH4aToM ONNMCAaHUMU ITOCTENIEHHO HapacTaeT OTPeElLIeHNe OT BCEro
BHEUIHETO, OT 06H_[eHI/IH CHa4yajia C TeaaMu, IIOTOM C AylraMu, IIOTOM C y‘{eHI/IHMI/I:
B BBICIIIENI TOUKE, KOTOPasi IIOACIYAHO IPOYNTHIBACTCA KaK MeTadopa 3pOTIIECKOrO
C/INAHUA, TIPONCXOANUT IIOTHOE OTPEHIEHME OT BCEX BO3MOXKHDBIX CBOJVICTB U Ipu-
3HAKOB CYIIETO, ¥ 9T TOYKA OKA3BIBACTCS Y «<MECTOM», i XMOMEHTOM», B KOTOPOM
COCTOSIHVIE BOCXOMIAIIET0 PAacTa OKa3bIBACTCS CAMIM MICKOMBIM IIPEKPACHBIM Ca-
MMM TI0 ce6e», T. €. «CyObeKTHO-00'beKTHaSA» IBOJICTBEHHOCTD MICUE3aET ¥ OCTACTCA
HEYTO elNHOe — CP. BO3BpallleHye 00X B eA1HOe Ljeioe B peun Apucrodana
(Symp. 192c—e) n onncanue Takoro U y Ilnoruna (Enn. 5.8).

OrmeTum OBE€ Ba>XKHBIX BEIIIN. BO-HepBbIX, O6I/I}'H/Ie B OIIMCAHUM BOCXOXOECHMA
«CO3€epLATENIbHON» JIEKCUKY VI BHE3AIIHBI IIEPEXOJ] K «KACAHMIO» B 3aBEPUIAOLINX
cTpouKax ¢parmeHTa, Ifie co3epyarie IPEKPACHOTO CaMoOro 1o cebe CTaHOBUTCS
npuxocHoseHuem K uctute (tod dAndodg épantopévw, 212a5). Bo-BTOpLIX, TEMY
PpOoxHOeHUs, 0603HAUAEMYI0 Ha KaXKJIOU U3 YeThIpeX CTYIIeHelL:

1) B m0OOBYU K OZHOMY IIPEKPACHOMY TeJTy JIIOOSIINIL yKe TaM POXKIaeT Ipe-
KpacHble 710rochl (€vrada yevvav Aéyovg kalov, 210a7-8);

2) B OOL[eHNN C AYLIOi, KOTOPYIO LIEeHAT GOJIbIIIe, YeM TeIO0, POKAAIOT JIOTOCH,
KOTOPBIe MOTYT CZie/IaTh IOHOLIY JIy4ire (TikTely AGyoug Tolo0Toug Kai (e, oitiveg
nooovat BeAtiovg TOLG VEOVG);

3) Ipy OCBOEHMU NPEKPACHBIX 3HAHUII U IOTPYKEHNM B OKeaH KPacOTHI
CO3€pLAIOT ¥ POXKAIOT IIPeKPacHbIe U BeNTNKOJIEIIHbIE JIOTOCHI ¥ PACCYXKAEHUs
B JMI00BY K MyApocTH (TO MOAD méAayog TeTpappévog Tod kalod kal Oewpdv
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moAAoVG kal kaloVg Adyovg kai peyalompemneis Tiktn kal Stavonuata év
@LAoco@ia apBdvw);

4) cosepuas IIpeKpacHoe caMo 10 cebe, POKIAIOT He IPU3PaKM J0OpoaeTeni,
a ICTMHHYIO Z0OPOfIeTeNb, ITOCKOIbKY MIPUKACAIOTCA He K IIPU3PAKy UCTUHBL, a K UC-
TuHe (tikTey ok eldwAa dpetig, dte 0VK eidwAov épamtopévy, AANd aAnof, dte
ToD dAnBolg épantopévw).

Kak BujjuM, Ha TepBBIX IBYX CTYIIEHSX POXKIAIOTCS /I020Cbl, TIPUYEM B O0LIeHNN
C I€TI0BEKOM, C 9poMeHOM. Beromumm, uto COKpaT BO MHOTHX AMAJIOTaX IIOMOTaeT
POXKATHCS JIOTOCAM B AYIIAX TeX, C KeM OH becenyeT, — MOEPOOHO OH paccKasbIBaeT
0 CBOEIT MajleBTNYeCKOiT TpaKTuKe B « TeateTe» (149-151). Ha TpeTbeil cTymneHwu, rae
BOCXOJISILIMIL TIOBOPAYMBAETCS K OKEaHY IPEKPACHOTO, OH POXKAET yKe He TONBKO
JIOTOCBI, HO M PaCCY)X[I€HNS, TIPUYEM B CBOEIT TIOOBY YKe He K KAKOMY-TO U€eTIOBEKY,
a K MyZIpOCTH. 3aBepIiaeTcsi BOCXOX/IEHE Ky/IbMIHAIIMOHHBIM CO3€PIiaHyeM peKpac-
HOTO CaMOrO 110 cebe TeM, YeM HAJIEXNT eT0 CO3ePLaTh, T. €. CIIOCOOHOCTD BOCIIPUHI-
MaTh HaKOHeL] OKa3bIBAETCSI COOTBETCTBYIOLIEN «IIPEIMETY», U 9TO TO>Ke 3HAMEHYETCsI
POXXIIeHMEM — HO yXKe He 71020C08 U PAcCyxOeHUil, a TIOIIMHHOI 000podemernu.

Taxum obpasom, pokjeHMe OIMHHON foOposieTeny B cebe caMOM MOXHO
MOHSTD KaK HEKOe POXKIeHIe ceOst MOANMMHHOTO — OHO MPOMCXOAUT TOBKO MOCTIe
OTpEelIEHNA OT H, CO BCEMU €0 CBOMCTBAMMU I IIpy3HaKaMM, B CIMAHUN C TEM, 9TO
TaK>Xe abCOMIOTHO CBOOOIHO OT Beero 31oro. Co6CTBEHHO, 3TO CBOOOLHOE OT BCETO
«CaMo TI0 cebe TIpeKpacHOe» OKA3bIBAETCS HEKVIM COCTOSIHIEM, YPOBHEM CAMOTO BOC-
XOZSIIIET0 — OHO ¥ TIOJPa3yMeBaeTCsl B BBIPAKEHWUN «CO3€PIIaTh TEM, YeM CIefyeT
cozepath» (OpOVTL @ OPATOV).

Hoastuueckas cdepa, no IInarony, BHe-o6pasHa, B OT/IN4YMe OT HPeIbIAY-
IIMX TPeX, ONMMCAHHBIX B «paspenenHoin Jluuaum» «Tocymapcrsa» (509-510). Tax
u B «[Inpe»: cosepraeMoe npekpacHoe camo no cebe MapagoKcaJbHO OIMCAHO KaK
He 00/majjarolee HiTYeM 3pMMBIM U BOOOII[e HUKAKMMI KadeCTBaMI, U CO3epIIaTelb
MOXET BUAETD €T0, TO/IPKO €C/IM OH HAaCTO/IbKO XK€ «IIYCT», OTPEUIEH OT BCETO 1yYB-
cTBeHHOro u 06pasHoro. OO OT/e/IeHNy yLIN OT BCETO TeIECHOTO M COOMpPaHUN
ee B cebe camoit Cokpar rosoput B «Pegone» (67cd), a B «[Iupe» pedn upetr yxe
0 COeIMHEHNN ATO «COCPEFOTOUEHHOI B cebex» TYILIN C ee «0ObeKTOM», KOTOPhIM
OKa3bIBaeTCsI CaMa YKe OHA B 9TOM «IIYCTOTHOM» COCTOSTHMNU. O TaKOM CITUSHUM CO-
3epuaroliero u cosepuaemoro muurer [InoruH B Tpakrare «O6 ymMonocTuraeMoi
kpacore» (Enn. 5.8.11.19-21):

Kak Mor 651 KTO-HUOYIDb ObITH B IPEKPACHOM, He BUJSA «caMo»? Bupist «camMo» Kak
«IPYroe», OH ellje He B IIPEeKPACHOM; CTaB XK€ «CAMIIM», OH y)Ke LIeJIMKOM U B IIPEKPACHOM
(IIwg ovv €otal TIG &V KAAD pi) Op@v adtd; "H 6pdv adtod d¢ ETepov o0démw €v kKald,
yevopevog 8¢ avtd oUTw pdAloTa v KaA®).

Job6aBum, 94TO TaKoe CIMsIHME TI0 JIOTHKE KII4eBoit Metadopsl «IInpa», cBs-
3aHHOII C 9POCOM, OEPEMEHHOCTBIO ¥ POXK/EHIEM, COOTBETCTBYET «[yXOBHOMY»
3a4aTyIo, IOCKOIBKY TOJIBKO TaKOe COCTOSIHNE IaeT BO3MOXXHOCTb POAUTH IIOJ-
JIVTHHBIC 1106p011eTem/1, a He MHUMbIe. MOKHO CKa3aTbh, YTO 3TO 3a4aTE U pOXJEHNE
caMoro cebs Kak IOIIMHHOIO.

Ita MeTadopa COOTHOCUTCS U € snmMerneiieit (3ab60toil o cebe) B «AKnBHa-
nie I», T/ie MO3HaHMe BHEIIHET0 BO3MOXKHO TOJIBKO Yepe3 ITO3HaHUe BHYTPEHHETO,
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a TAKOBOE JOCTUTAeTCs IyTeM Co3epLaHysi 60)KeCTBEHHOTO B cebe yepes ero ot-
paxeHue B gpyroM. TyT Toxxe mcronb3yercsa MeTadopa 3peHMs: HY>)XHO BIJLA/IBI-
BaTbCsI B 3pAYO0K JPYTOro, YT06bI yBuAeTh camMoro cebst. CosepriaHie caMoro MCTOKa
BUJIEHN, T. €. B COI/IACUM € MeTaOPOit, CAMOTO MCTOKA HOICUCA, BO3MOXKHO JTMIIb
[IOC/Ie OTIAaJeHNsI BceX 06pa3soB caMoro ce6s U IPYIHUX, ¥ TONbKO TaKOe CIUSHIE
C «IIyCTOTHBIM OCHOBAHVEM» MTO3BOJISIET «II03HATH CAMOTO Ce0si» U POAUTH B cebe
HOJI/IHHBIE JOOpOJeTeN, a He IPU3PAKN.

Vicxomst 13 0603HAY€HHOTO TIOHMMAHVISI JAHHOTO MecTa «IInpa», mprcMoTprmcst
K €ro rmepeBOJaM Ha caMble pa3Hble eBPOIEIICKIE S3bIKIL — OT BO3POXKIEHIECKOI
JIATBIHN IO HOBOFpe‘{eCKOFO.

IIEPEB O] bI

ITop6opKy mepeBOJOB 3TOTO MeCTa MBI pasOuIn Ha JiBe PYIIIbI IO KpPUTe-
puto npuBsA3ku povayod (1) Kk MecTy (OOIBLIIMHCTBO) MO0 MOMEHTY CO3EpLIAHIs,
i ke (2) K cyObeKTy co3epLanys (BO BTOPOJL IpYIIIIe Yallle BCero IPOYNThIBACTCS
U IIepBOe TOJIKOBAHIE).

1. Vtax, nepeBopbl, HOAYEPKIUBAOLIVIE MOMEHM-COCMOAHYE (TOIBKO TOrma 1 /
VUIU TaM, KOTZIa CO3ePLAI0T TeM, YeM HaJIJISKUT CO3epLiaTh).

W. Cuxyrpuc (1934):"H Anopoveic... 6t €é8d, kai povov 6@, Ba €xn 10 xdplopa,
BAénwv pt 6, T elvan dpatr) THV @patdTNTA (ITIOXIEPKHYTOE «TaM», ADTQ YEVHOETAL
yTO4HeHO Kak 0d €xn 1O xaplopa ‘Tomydnt gap’).

C. XKebernes (1922): Coobpasu, 4TO TOIBKO TaM, BU/sI IPEKPACHOE TEM OPTAHOM,
KaKVM €T0 BUJIETb MOXKHO (J0OaB/IEHO «OpPraHOM»).

M. Howatson (2008): Do you not reflect... that it is there alone, when he sees the
beautiful with that by which it has to be viewed («there» B npuxunne moxxer o3HadaTb
U MOMEHT, HO Cp. OffHO3HauHoe «in this one place alone» [13, p. 224]).

L. Brisson (2007): Ne sens-tu pas... que cest & ce moment-la uniquement, quand
il verra la beauté par le moyen de ce qui la rend visible (ogH0o3HauHO MOMEHT).

Fr. Schleiermacher (1857): Oder glaubst du nicht dass dort allein ihm begegnen
kann, indem er schaut womit man das schone schauen muss («TonbKO Tam»).

L. Robin (1938): Ne réfléchis-tu pas... que cest la, 1a seulement, qu’il lui sera donné,
alors qu’il voit le beau au moyen de ce par quoi il est visible (moguepkHyTOE «Tam»).

G. Reale (2001): Non pensi piuttosto... che, li solo, guardando la bellezza con cio
con cui ¢ visibile («ronbko Tam»).

J. Cornarius (1561): Aut non tecum cogitas, quod illic ipsi uidendi, quatenus uideri
potest pulchrum («ram», HO HOVaXOD IPOUTHOPUPOBAHO, @ «TO, Y€M BU/IETh MOXKHO»
[PEBPATHO MCTOMKOBAHO KaK «HACKOIBKO BUJIETH MOXKHO ).

2. A Tenepb IepeBOJbI, B KOTOPBIX IIOTYEPKHYT Cy0®exm (TOIbKO OH OfVH WM,
KaK IIPaBIJIO, B CBA3KE C <MOMEHTOM-COCTOSTHIEM> ).

M. Ficino (1787 = 1484): nonne cogitas, quod sibi (= adt®) solum cernens ille eo
oculo pulchrum, quo percipi potest («ronpKo cam 1o ce6ex: HOVax0D IepeBOJUTCS KaK
«TOTIbKO®, vTadOa, Kak 1 yeVAOETAL, IPOMYILEHO).

Fr. Ast (1821): An non intelligis... hic ei solum contingere, spectanti quo spectari
oportet pulchrum (mpuBsi3ka Kk CyObeKTy ¢ HAMEKOM Ha MeCTo, Hovaxod = solum ot-
HOCUTCS K OFHOMY 00 pyromy).
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B. Kapmios (1863): He pasymbelb /. .. YTO TOIa eMy OIHOMY, CO3epLiast KpacoTy,
9EMD MOXHO CO3epLaTh ee (puBA3Ka K CyO'beKTy ¢ HAMEKOM Ha MOMEHT).

Fr. Susemihl (1855): Oder wirst du vielmehr inne... dafl es ihm hier allein gelingen
wird, wenn er das Schone mit dem Auge anschaut, welchem es allein wahrhaft sichtbar
ist («TO/IBKO» OTHECEHO U K MeCTY, 1 K modus operandi cybbekra).

J. de Serres (Serranus, 1578) mbiTaeTcst IIepeBECTY peusumenvHO 6C¢: nonne animo
concipis futurum ut ille homo a caeteris omnibus rebus seiunctus atque separatus, cum
illo uno pulchro versetur, ac illud pulchrum eo oculo cernens quo cerni potest, To ects,
OyKBaJIbHO, «pa3Be He CXBaThIBaeIIb fyXoM (= évOupf)), kak 6ymet (= yevrjoetat), 4T0 TOT
4eJI0BEK, OT BCeX IIPOYNX Belllell OTbeIMHEHHBIII 11 OT/e/IeHHb (= LovayoD), ¢ OnHIM
(= povaxod) TeM IpeKpacHBIM OKasbIBaeTcA (= yeviioetal), U, BULIA 9TO IIpeKpacHoe
TEeM OKOM, KOTOPBIM BUJIETb MOSKHO», I T. JI.

A. Mapkos (2019): wam TbI He ZOTabIBAEIIBCS. .. YTO TONBKO 3/1eCh, OCTABIINCD
HaeyHe ¢ co00il U BUASA KPacoTy B ee 3puMocTu (HovoxoD ele pelrnrTenbHest Ipu-
BA3AHO K CyO'bEKTY B IOIONHEHNE K MECTY, IUTI0C OTKPOBEHHO 6e3IPaMOTHbIIL IIePEeBOf,
Op@OVTL @ OPATOV TO KAAOV).

Urax, mumb y PuumHO «Cy6beKTuBanua» [OVaX0oD IPUCYTCTBYET B YMCTOM
BUJie, Y SPYTUX >Ke HaOJIofjaeM MeTaHVsI OT Y4elloBeKa K MeCTy — QuyT| ToD HovayoDd
TPOG TO HovaxdV, ecnu HeprudpasupoBaTh 3aKITIOUUTENbHYIO (pasy IIIOTMHOBCKUX
«DHHea .

OcTaHoBUMCH 9yTb HO,T_[pO6HeI7[ Ha TOM, KaK KOHKPETHO TOJIKOBAT€/IbHbIE
CTpaTermy pasHbIX IEPEBOJYIMKOB BBIJE/IAOT pa3Hbl€ CMbICIOBbIE HIOAHCDI BbI-
CKa3bIBaeMOTO.

Hanpumep, B nepesope Kapnosa noguepkHyTo, 4T0 po>x/jeHNne IOJIMHHOI f10-
OpozeTeny JOCTACTCS oMY «OOHOMY», KTO CO3epLiaeT IPEKPACHOe TeM, 4eM MOHHO ee
cosepuarb. Ho uTo 371ech 6pocaercs B ra3a? Bo-1epBbix, HeBEpHO IepefaHHoe avTd
{ovorxoD ITTaBHBIM Y4aCTHIKOM IIpOLiecca JielaeT HeKOero CO3epLAOIIero Cy0ObeKTa.
Bo-BTOpBIX, C/IOBO «MO>KHO» He IepefiaeT CleluMKM crocoda BOCIPUATUS npe-
KpacHoeo camozo no cebe, KOTOpasi MOAPAsyMeBaeTcs B @ OpatOv (‘Tem, 4eM criemyeT
CO3€epLaTh’), — a Befb 9TO CII0CO0, OT/IMYHBII OT CIIOCO0a BOCIPUATIS YyBCTBEHHbIX
Belllell, OH He CITyJaeH («MOXKeT» WM «He MOXeT»), a Heobxooum. Tonvko 6maro-
Jlapsi 9TOMY CIIOCOO0Y, T. €. MO/IbKo k0204 Ye/I0BEK CO3epIiaeT IPEKPACHOE MeM, YeM
00/IHO ero CO3epLaTh, — a 3HAYNT, KOIZIa OH JOXOUT [0 OIIPee/IeHHOrO CIIocoba
BOCHIPUATNA B OTPELIEHNN CaMOI'o ce65{ OT BHEIIHNX IIPM3HAKOB, — OH CMOJXET
PORUTH HOIIMHHYIO JOOpOieTe/Ib; B epeBoyie ke KaprioBa akileHT npakTuieckn
[IO/THOCTBIO CMeIl[eH Ha «0OBIYHOT0», «BHEIIIHETO» CO3epIiaTerIs.

IToxasareseH B CMBIC/IE «METaHNIT» PA3UTENTBHO MHOTOC/IOBHBIN MEPEBOJ,
Noanna Ceppana. IIpn aTOM OH 3aHMMaeT 0c060e MeCTO, IIOCKO/IbKY Halle4aTaH
Hapa/Ie/IbHBIM TeKCTOM B kinaccudeckoM Credpanosom uspanum ITarona. Kak
usBecTHO, nepesopuuk JKaun ne Cep (Moann CeppaHn) u usgarens AHpu OTbeH
He crmiukoM najyn (cp. [15]), 1 MOXKHO IIPEAIIONOKUTD, YTO U3/IATE/Ib BHEC CBOO
IIPaBKY, HO IIPY 9TOM OCTaBWI U TEKCT, IPeOCTaB/ICHHbIIT IepeBOIYMKOM (OTCIOA
[IBOJTHOI IIepeBOJ; OMHMX U TeX >Ke BpipakeHuit). CKopee, 3TOT MepeBOJ MOXXHO
Ha3BaTb NIEPEJIOKEHMIEM, B KOTOPOM IHPENNIPMHATA IIONIBITKA PaCTO/IKOBATb CyTb
crienyuyecKoro COCTOSHMSA CO3eplLiaTe/si B MOMEHT codepuianys. B Texcre Ceppana
YeJI0BeK, CO3EPLAOIINIT IIPeKPacHOe caMo IO cebe, «OTbeHEH U OTHEIeH» OT BCETO
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ocTabHOTrO (a caeteris omnibus rebus seiunctus atque separatus) u «okasbIBaeTCs»
(versetur) ¢ OfHUM IIPEKPACHBIM. 3a CYeT TOTO, BUAMMO, YTO Hapeule [oVayoD TOoJ-
KyeTcs 3[1eCh 113 IPUIAraTe/IbHOro Hovaxos, CeppaH 1 0OBACHSET, B 4eM Xe CYTh
3TOT0 0COOOTO COCTOSHMS: YeTIOBEK, IPOLICHIINIT IIPEbIYIye CTYIeHN IeCTHNUIIbL
KpPacoTbl, 0OTOPachIBaeT M YyBCTBEHHBIII CIIOCO0O BOCIPYATISA, U PACCYOYHBIIL 11 IIepe-
XOJUT B VONTOV TOTOV, YMOIIOCTUTAE€MBIIl MUP, B KOTOPOM, KaK roBoput Ilmaron
B 6-i1 kHMre «[ocymapcTBay, gyla ABIXKETCA 9I1L0CaM Yepes 3I1JOChL.

Taxum o6pasoM, HeTouHbIN IepeBofi CeppaHa MO>KHO pPaccCMaTpMBaTh Kak
KPaTKMIl, HO TOYHBIII KOMMEHMAPULi K COIEP>KaHMIO IIepeBOfMMOro (pparmeHTa 1 TeM
CaMBIM — K OIHOMY U3 KII04eBbIX ¢pumocodcknx Bosspenuii Ilnatona. B kakoit
CTENEHN TOYHOE TOKOBAHNE MOXKET YPABHOBECUTDH HETOUHYIO IIEpeady MCXOHOTO
TEKCTa — OTHE/IbHBII O0JIBIION BOIPOC. 37,eCh MBI PACCMOTPEIN IIPee/IbHbII CITy4al,
KOI'ZIa VICXO/IHBIII TEKCT mpebyem OT NepeBOfINKA VICTOIKOBATEIbHOTO PelLIeHIs,
3aBeIOMO JCKaxarolero opurutan. OfHaKo Iofo0HOe UCKaKeHIe — KOHTEKCTHO
obecrieueHHOe — BCE e IIPeIIOYTUTENbHElT 9/IEeMEHTApPHOTO IIPOITYCKa «HEY00-
HOro» MecTa (Kak, Hanpumep, y KopHapust) win, Ha060pOT, BUNTBIBAHNA B TEKCT
TOTO, Yero B HEM HeT U He ObII0.
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